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ПОЛОЖЕНИЕ НА БЛИЖНЕМ ВОСТОКЕ 

Доклад Генерального секретаря 

I . ВВЕДЕНИЕ 

1. Настоящий доклад представляется в соответствии с резолюцией 43/54 от 6 декабря 
1988 года, с тем чтобы информировать Генералы^лю Ассамблею о щагах, предпринятых 
Генеральным секретарем в целях выполнения адресованных ему в этой резолюции просьб 
относительно представления докладов о различных аспектах пункта повестки дня, 
озаглавленного "Положение на Ближнем Востоке". 

2. В пункте 15 резолюции 43/54 А Генеральная Ассамблея просила Генерального 
секретаря периодически докладывать Совету Безопасности о развитии обстановки и 
представить Генеральной Ассамблее на ее сорок четвертой сессии всеобъемлющий 
доклад, охватывающий события на Ближнем Востоке во всех их аспектах. Этот доклад 
будет представлен позднее отдельно в качестве докз^ента Генеральной Ассамблеи и 
Совета Безопасности. 

3. В резолюции 43/54 В, касающейся политики Израиля на территории сирийских 
арабских Голан, оккупируемых Израилем с 1967 года, и в резолюции 43/54 С, 
касающейся перевода некоторыми государствами своих дипломатических миссий в 
Иерусалим в нарушение резолюции 478 (1980) Совета Безопасности, Генеральная 
Ассамблея призвала все государства принять ряд мер, касающихся отношений с 
Израилем, и призвала эти государства соблюдать положения соответствз^ощих резолюций 
Ассамблеи. В целях выполнения своих обязанностей по представлению докладов в 
соответствии с вышеупомянутыми резолюциями Генеральный секретарь в мае 1989 года 
направил вербальные ноты Постоянному представителю Израиля и постоянным 
представителям других государств-членов и просил их информировать его о любых 
мерах, принятых их правительствами или намеченных ими к принятию и касающихся 
осуществления соответствующих положений этих резолюций. По состоянию на 23 октября 
1989 года ответы были получены от Японии, Нигерии и Союза Советских Социалистических 
Республик. Эти ответы воспроизводятся в разделе I I настоящего доклада. 
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I I . ОТВЕТЫ, П0ЛЗД1ЕННЫЕ ОТ ГОСУДАРСТВ-ЧЛЕНОВ 

ЯПОНИЯ 

[Подлинный текст на английском языке] 
[4 августа 1989 года] 

1. 6 января 1989 года представитель министерства иностранных дел сделал 
заявление, касающееся депортации палестинцев с оккупированшгх Израилем территорий: 

"Несмотря на решительные призквк. в адрес Израиля со стороны 
международного сообщества, включая Японию, с декабря 1987 года никакого 
улучшения в серьезном положении, сложившемся на Западном берегу и в секторе 
Газа, оккутшруегвых Изракле!!̂ , Н Й произошло, и число зкертв продолжает расти. 
Япония осуждаем осуществлештуж правительством Израиля 1 января депортацию с 
оккупировакныг территорий еще 13 палестинцев, поскольку этот акт противоречит 
призыву Японии и международному осуждению, включая резолюции Совета 
Безопасности, и приводит к еще большему обострению положения на оккупированных 
территориях. Япония выражает серьезную озабоченность по поводу этой меры, 
т.к. она противоречит проявившейся в последнее время тенденции к укреплению 
мр.'ра, включая начало диало:-а между Соединенными Штатами и Организацией 
освобождения Палестины". 

?.. 4 ш>ля 1989 года шшистерсгво иностранных дел обратилось к посольству Израиля 
в Токио с призывом, касающимся дегортации палестинцев: 

"Несмстрл на решител-fcíñ и неоднократные призыоы в адрес Израиля со 
стороны международного сообщества, включая Японию, никаких признаков улучшения 
положения аа Западном берегу и в секторе Газа, оккупируемых Израилем, не 
наблюдается, к фактически сигуация на этих территориях ухудшается. 

Япония решительно осузкдазт осуществленную израильскими властями 29 июня 
депортацию еще восьми палестпшдев с оккупированных территорий в южную часть 
Ливана. 

Япония вновь обращается к Израилю с призывом соб.людать соответствующие 
резолюции Совета Безопасностг5 и другие международные законы и положений и 
принять соответствующие мергл, направленные на предотвращение дальнейшего 
ухудшения положения на этих территориях, включая предоставление 
депортированным лицам разрешения на возвращение на родину". 

НИГЕРИЯ 

[Подлинный текст на английском языке] 
[29 июля 1989 года] 

1. Правительство Федеративной Республики Нигерии не имеет дипломатических 
отношений с Государством Израиль. 
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2. Правительство Нигерии не проводит с Государством Израиль открытых или тайных 
сделок в военной, экономической, финансовой или технологической областях, которые 
могли бы оказать последнему содействие в проведении его агрессивной политики, 
направленной против арабских стран и палестинского народа. 

3. Нигерия не приобретает у Израиля военной техники или оружия; точно так же она 
не поддерживает с Государством Израиль торговых или культурных связей, 

4. Нигерия проголосовала за рассматриваемзпо резолюцию, что свидетельствует о ее 
приверженности интересам мира на Ближнем Востоке, и, кроме того, неоднократно 
призывала к созыву международной мирной конференции по Ближнему Востоку. 

СОЮЗ СОВЕТСКИХ СОЦИАЛИСТИЧЕСКИХ РЕСПУБЛИК 

[Подлинный текст на русском языке] 
[19 октября 1989 года] 

1. Советский Союз неизменно выступает за всеобъемлющее политическое 
урегулирование арабо-израильского конфликта на основе баланса интересов всех 
вовлеченных сторон. 

2. Базовые элементы советского видения такого урегулирования адекватны 
соответствующим решениям Организации Объединенных Наций, в частности резолюциям 
Генеральной Ассамблеи 43/54 À-C, которые Советский Союз активно поддержал. 

3. Сегодняшние тенденции мирового и регионального развития требуют более широкого 
взгляда на проблему мирного переустройства Ближнего Востока. Ведь налицо его 
безудержная милитаризация, насыщение наиболее современными, дестабилизирующими 
видами оружия, в т.ч. ракетного, химического. Вполне реальна опасность того, что 
на каком-то этапе Ближний Восток может оказаться тормозом начавшихся в мире 
обновленческих процессов. Налицо и другие тревожные тенденции экономического, 
гуманитарного, демографического, национального, религиозного плана. 

4. В этих условиях Советский Союз выдвинул целостную концепцию оздоровления 
ситуации на Ближнем Востоке, изложенную в концентрированном виде в речи Министра 
иностранных дел Союза Советских Социалистических Республик Э.А. Шеварднадзе в Каире 
3 феврале 1989 года. 

5. В соответствии с этой концепцией к усилиям по налаживанию мирного процесса, по 
подготовке международной конференции необходимо добавить параллельные шаги по 
преодолению вышеуказанных негативных тенденций, особенно в том, что касается гонки 
воорз^ений. При этом главное - это разворот региона от конфронтации и 
нестабильности к безопасности и добрососедству, что должно уже сегодня стать 
предметом активного диалога всех заинтересованных сторон. 

6. Что же касается непосредственно проблемы организации мирного процесса, то 
здесь налицо новые позитивные реалии. Решающее значение имеет новая конструктивная 
и реалистическая позиция Организации освобождения Палестины, в целом настрой 
арабских государств на урегулирование политическими средствами. В мире сложился и 
широкий консенсус в пользу международной конференции по Ближнему Востоку. С идеей 
созыва такого форума в принципе согласны все постоянные члены Совета Безопасности. 

/ . . . 
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7. На наш взгляд, подготовительный этап может носить многовариантный, комплексный 
характер. Важную роль призвана сыграть Организация Объединенных Наций с ее богатым 
миротворческим потенциалом. 

8. Советский Союз осуществляет активные контакты с участниками конфликта -
арабскими сторонами и Израилем. В целях содействия завязыванию диалога и 
нахождению взаимоприемлемых компромиссных решений Советский Союз недавно выступил с 
инициативой проведения встречи между представителями Организации освобождения 
Палестины и Израиля на советской территории. 

9. В последнее время было выдвинуто немало идей и предложений, направленных на 
то, чтобы сдвинуть с мертвой точки мирный процесс на Ближнем Востоке. Сейчас стоит 
актуальная задача свести к общему, приемлемому для всех сторон знаменателю все эти 
идеи и предложения. И в этом деле полезную роль могли бы сыграть рабочие 
консультации пяти постоянных членов Совета Безопасности с подключением к ним 
представителей непосредственно вовлеченных в конфликт сторон. 

10. Советский Союз и впредь готов активно сотрудничать со всеми сторонами, с 
Организацией Объединенных Наций, ее Генеральным секретарем, в конструктивных 
поисках мирного урегулирования на Ближнем Востоке и созыва в втих целях 
международной конференции в соответствии с резолюциями Организации Объединенных 
Наций. 




